
 
 
 

 

 

2.1. Врста, техничкекарактеристике (спецификације): 

 

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА 

ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ РАДОВА – ЗАМЕНА СТАРОГ СИСТЕМА УПРАВЉАЊА ЛИФТОМ 

ЈНОП 09/2024 

 

ПРЕДМЕР РАДОВА  

Предмет јавне набавке је извођење радова – замена старог теретног лифта новим 

Објекат на коме се изводе радови: Зграда Архива Војводине у Новом Саду, Жарка 

Васиљевића 2а. 

Предмер радова: 

ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈЕ), КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И 

ОПИС ДОБАРА, РАДОВА ИЛИ УСЛУГА,НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И 

ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ 

ИСПОРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ. 

ПОЗ ОПИС Јед. 

Мере 

Кол. 

1 
Демонтажа и уклањање постојећег лифта са 

одлагањем на договорену локацију. паушал 1 

2 

Демонтажа целокупне опреме из постојеће 

машинске просторије и одлагање на 

договорену локацију 
паушал 1 

3 

Поправка лифтовског окна након уклањања 

постојећег лифта и прилагођавање отвора 

за 

врата, са употребом скеле (крпљење, 

глетовање, кречење) 

Паушал 1 

4 

Уклањање постојеће "Б" табле и 

постављење разводног ормара са уградњом 

шкарине клеме и провођењем напојног 

кабла до новог командног ормана 

Комплет 1 



 
 

 

Технички опис постројења лифта дат је у документу „Технички опис постројења“ који је 

саставни део документације о јавној набавци, а заинтересовани привредни субјекти могу 

да изврше увид у комплетну пројектну документацију на основу захтева упућеног путем 

Портала јавних набавки. 

 

ОБАВЕЗЕ ПРИЛИКОМ САЧИЊАВАЊА ПОНУДЕ: 

Понуђач је у обавези да уз понуду, као саставни део своје понуде достави: 

- сертификат модул H1 као доказ да је лифт који нуди у складу са европском директивом 

за лифтoве 2014/33EU. 

- каталог произвођача у којем су наведене све техничке карактеристике захтеваних 

добара.  

Уколико се из каталога не могу утврдити све захтеване карактеристике Понуђач је дужан 

да достави Изјаву произвођача са свим захтеваним техничким карактеристикама 

понуђених добара. 

Уколико понуђач не достави захтевану документацију, понуда ће се одбити као 

неприхватљива. 

 

ОСТАЛЕ ОБАВЕЗЕ ПРИЛИКОМ РЕАЛИЗАЦИЈЕ УГОВОРА: 

Изабрани понуђач је дужан да реализује следеће обавезе: 

•   Израда и уградња лифта у складу са одобреном техничком документацијом 

•   Атестирање (технички преглед) са припремом атестне документације 

• Достава Наручиоцу комплетне документације о исправности опреме и квалитету 

монтаже лифта. 

•   Припреме – пуштање лифта у експлоатацију.  

 

2. РОК И МЕСТО ИЗВОЂЕЊА РАДОВА 

 

Рок за извођење радова је максимум 90 радних дана од дана увођења у посао.  

Место извођења радова: Објекат Архива Војводине у Новом Саду, Жарка Васиљевића 2a. 
 

3. ОБЕЗБЕЂИВАЊЕ ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА: 

 

Гарантни рок за изведене радове и уграђену опрему је минимум 2 године од дана 

примопредаје изведених радова. 

5 

Преглед и испитивање инсталација ниског 

напона са прописаним мерењима и 

издавањем извештаја о испитивању и 

мерењима 

паушал 

 
1 

6 

Израда и уградња новог лифта у 

свему према детаљима и спецификацији из 

пројекта 
паушал 

 
1 



 
 
Понуђач је у обавези да без накнаде отклони све евентуалне недостатке који се уоче у 

гарантном року, односно да уколико није могуће отклонити недостатак опрему на коју се 

односи рекламација замени новом исправном опремом. 

Гарантни рокови опреме констатују се у Записнику за гарантне рокове опреме. 

Сви ставови предмера подразумевају извођење сваке позиције рада безусловно стручно, 

прецизно и квалитетно, у свему према важећим техничким прописима и упутствима 

надзорног органа и Наручиоца, а у складу са Законом о планирању и изградњи, 

подзаконским актима, стандардима и нормативима који се односе на предметне радове. 

Изабрани понуђач је дужан да одреди одговорног извођача радова.  

На  дан  примопредаје  изведених  радова  изабрани понуђач  даје  писмену  Изјаву  о 

квалитету изведених радова. 

Наручилац ангажује стручни надзор за предметне радове. Изабрани понуђач је 

обавезан да омогући вршење стручног надзора над извођењем предметних радова и да 

поступи по свим примедбама стручног надзора. 

Код свих радова условљава се употреба одговарајуће радне снаге и квалитетног 

материјала који морају одговарати постојећим техничким прописима, важећим 

стандардима и описима позиција из радова. За материјал који се уграђује, Извођач мора 

претходно поднети надзорном органу атест или уверење о квалитету. У спорним 

случајевима у погледу квалитета, узорци ће се достављати институцији надлежној за 

испитивање појединих врста материјала, чији су налази меродавни и за Наручиоца и за 

извођача. Ако извођач и поред негативног налаза овлашћене институције уграђује и даље 

неквалитетан материјал, Наручилац ће наредити рушења, а сва материјална штета од 

наређеног рушења пада на терет извођача. Понуђач нема права рекламације и приговора 

на решење које у том смислу доносе Наручилац или грађевинска инспекција. Сав 

материјал за који представник Наручиоца констатује да не одговара предмеру и 

прописаном квалитету, извођач је дужан да одмах уклони са градилишта, а Наручилац ће 

обуставити рад уколико извођач покуша да га употреби.     

Код свих грађевинских и грађевинско занатских радова условљава се употреба 

одговарајуће стручне, квалификоване радне снаге.     

 Понуђач је дужан да приликом извођења предметних радова примењује све 

потребне мере заштите у складу са одредбама Закона о безбедности и здравља на раду и 

подзаконских аката донетих на основу тог закона. 

 Формирање привремених депонија шута око зграде Архива и околних објеката 

није дозвољено. 

6.Остали услови 

Понуђач  има могућност да, пре давања понуде, изврши увид у објекат у коме се 

изводе радови и пројектну документацију у складу са којом се изводе радови, а како би 

се детаљно упознао са условима рада и карактеристикама самог објекта, а све са циљем 

сачињавања прихватљиве понуде. Заинтересовани привредни субјекти могу да изврше 

увид у објекат у коме се изводе радови и у пројектну документацију до истека рока за 

подношење понуда уз претходно подношење захтева за увид, односно вршење увида на 

лицу места. 

Захтев за вршење увида подноси се путем Портала јавних набавки.  

 

 



 
 
ТЕХНИЧКИ ОПИС ПОСТРОЈЕЊА ЛИФТА 
 
 
 Лифт је трајно уграђено постројење покретано електричном енергијом, намењено 
вертикалном превозу лица и терета, којим се опслужују одређене станице коришћењем 
кабине чије мере и конструкција омогућавају приступ лицима и утовару терета. 
 Овим пројектом дато је решење за испоруку и уградњу новог теретног електричног 
лифта са индиректним вешањем 2:1 а намењен је за превоз путника и терета.  Лифт је у 
МРЛ изведби – лифт без машинске просторије, односно машински простор је врх возног 
окна где је смештена погонска машина и простор поред врата највише станице где је 
смештен напојно-командни орман лифта. Улазак (излазак) у кабину лифта могућ је само на 
приступним станицама преко кабинских и прилазних врата. Полазак кабине лифта је могућ 
само ако су сва прилазна врата и врата кабине исправно затворена и забрављена. Кабина 
лифта се креће у возном окну армирано бетонске изведбе. 
 Радно управљање лифтом врши се преко команди са регистар кутије из кабине и 
споља са приступних станица. Команда лифта је SIMPLEX  – сабирна, а карактерише је да 
се све команде вожње са регистар кутије из кабине и са позивних кутија на станицама, 
преко управљачке апаратуре аутоматски систематизују по смеру вожње и положају и 
извршавају по природном редоследу станица. Додатно аутоматизовано управљање коју 
подржава команда лифта је аутоматска нужна вожња и ПП режим рада лифта у случају 
потребе. 
 Предметни лифт карактерише прецизна нивелација пристајања (±3 мм), тих рад и 
једноставна хигијена одржавања. Техничко решење пројектованог лифта одговара намени 
и потребном капацитету и обезбеђује сигурност и поузданост у току експлоатације. 
 
 
Технички подаци: 
  
Број лифтова: 1                                                
Врста лифта: Теретни лифт 
Носивост: Q= 1000 kg ili 13 osoba 
Брзина дизања: v= 1 m/s 
Висина дизања: H=14.2 m 
Број станица / прилаза: 5/5(Po,P,1,2,3) 

Главна станица: Приземље 
Комада: Микропроцесорска, Simplex – сабирни део доле 

Додатна опција: 
-аутоматска нужна вожња приликом нестанка 
напона 

Снага погонског електромотора: P= 6.1 kW, VVVF 
Радна  струја електромотора: I = 14.6 A 
Димензије возног окна: 1805 x 2465 x 19290 m 
Дубина јаме: 1450 mm 
Задња спратна висина: 3640 mm 



 
 
Димензије врата: 900 x 2000 Аутоматска телескопска 
Возно окно: Армирано бетонско 
Вођице кабине:  89 x 62 x 15.88 mm 
Вођице тега:  50 x 50 x 5 mm 
Хватачки уређај: Двосмерни са поступним дејством 
Одбојник: Еластични, гумени, 2 kom. 
Носећа ужад: Пречник Ø6.mm, 8 kom. 
Прећник погонске ужетњаче: 240 mm 
  
Комадне и сигнализација: У кабини 

- дугме за избор станице 
- сигнал потврду пријема позива 
- дисплеј положај кабине, са стрелицама 
- дугме – отварање врата 
- дугме аларм 
- нужно светло 
Споља – на станицама 
- позивна дугмад 
- дисплеј положаја кабине са стрелицама 

Кабина: Метална, путничка 

- димензије: 1200 x 2000 x 2150 mm 
- врата 900x2000 mm, аутоматска телескопска 

фреквентно регулисана са фотозавесом, 
материјал инокс 

- станице кабине – инокс 
- иноксни рукохват 
- под – чепаста гума или керамика 
- осветљење – ЛЕД индиректно (минимална 

јачина осветљења 100 lx) 
- регистар управљачки панел у инокс изведби 
- вентилација – природна и принудна; 
- остало: нужно светло, огледало, вентрилатор, 

заштитна оргада на крову кабине 

Електрични прикључак: P  Погонски напон 3 x 380/220 V, 50 Hz на главном 
прекидачу лифта, са аутоматским осигурачима 3 
x 16 A, расвета возног окна са наизменичним 
прекидачем у управљачком орману  и јами возног 
окна, са прекидачем светла кабине и команде, 
монофазне прикључнице са заштитним 
контактом у управљачком орману  и јами возног 
окна; 
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